S.rl

artotecnica

dustria

protegge la qualita, rispetta 'ambiente

Bicchieri da Bibita e Coperchi
Drinking Paper Cups and Plastic Lids

IL GUSTO E UN VIAGGIO
- MERAVIGLIOSO

Bicchieri da bibita

Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1h).

Non idonei all'impiego in forno tradizionale gas/elettrico.

Non idonei a utilizzi plurimi. Assorbono umidita a temperatura ambiente se
contenenti prodotti freddi e/o ghiaccio, con conseguente indebolimento della
struttura del bicchiere in caso di uso prolungato. Bicchieri monouso, & escluso l'uso
di sostanze alcoliche e 'immissione diretta di vapore.

Coperchi di plastica

Idonei al contatto con prodotti alimentari congelati, refrigerati, a temperatura
ambiente e caldi (fino a 70°C per 1h).

Garantiamo ['utilizzo di tali coperchi solo su bicchieri Medac e non ci assumiamo
responsabilita in caso di impiego su articoli non di nostra produzione.

La Medac S.r.l. non é responsabile dei danni di qualsiasi genere e/o natura derivanti
da un uso improprio di tali prodotti.

Drinking paper cups

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food
(till 70°C for 1 hour).

Not suitable to be used in traditional gas/electric oven.

Not suitable for multiple uses. At room temperature they absorb moisture
when containing cold products and /or ice, weakening the structure of the
cup, in case of extended use.

Plastic lids

Suitable for contact with frozen, chilled, room temperature and hot food

(till 70°C for 1 hour).

We grant use of our lids only on Medac drinking cups and we do not take
responsibility for lids unfitting on any other cups not produced by us.

Medac S.r.l. is not responsible for any damage resulting from an improper use of
these products.

Kaltgetrankebecher

Geeignet fiir die Verwendung tiefgefrorener, gekiihlter, bei Zimmertemperatur und
heif3er Lebensmittel (bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde). Produkt ist nicht
backofengeeignet.

Bei Verwendung als Behalter fiir gefrorene Lebensmittel, werden Sie bei
Zimmertemperatur feucht.

Einwegglas, der Genuss von Alkohol und direkte Dampf Einfiihrung ist ausgeshlossen.

Plastik-Deckel

Geeignet fur die Verwendung tiefgefrorener, gekiihlter, bei Zimmertemperatur und
heif3 Lebensmittel (bis zu 70° Grad fiir bis zu eine Stunde).

Wir garantieren die Benutzung unserer Deckel nur auf Medac Trinckbecher und wir
tibernehmen keine Verantwortung fiir Deckel, die auf nicht von uns

hergestellten Bechern benutzt werden.

Medac S.r.l. ist fiir jeden Schaden nicht verantwortlich, wenn die Produkte fiir
unsachgemaflen Aktionen benutzt werden.
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variano per ogni tipo. For CF serie the city design and the image at the bottom are different for each type.
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Bicchieri da Bibita e Coperchi
Drinking Paper Cups and Plastic Lids
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Bicchieri da Bibita - Drinking Paper Cups

Typ i i i i KartongroRe packing .
oo L m?¥/karton
Fdi4
ml oz ml mm mm [ mm N
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Bruttogewicht X pes o Desl!"* to print
N® verpackungen Stiicke/karton Dessin Min. q.4t mit
Kg x stiicke kundendruck

circa - almost circa - almost circa - almost circa - almost circa - almost circa - almost

**Gola solo su richiesta, 199ml alla gola **Groove only on request 199ml. **199ml Einschnitt auf Anfrage.
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Coperchi - Plastic Lids

Tipo ¥ (N ! ! !lmenslone cartone mlcartone

Type Diametro interno Packing size chm/packing |
Inner diameter KartongroRe m*/karton N° verpackungen Stiicke/karton

Ve=vk 70 385x30370 004 48 4 20x100 2000
Me=s7¢ . 81 440x380x370 006 36 . 4 . 20x100 2000

!lmonslone cartone mIIcartone

Diametro interno Packing size chm/packing
Inner diameter KartongroRe m®/karton Bruttogewicht N° verpackungen Stiicke/karton

ST w e T
2 76 420x33%x370 005 3 4  20x100 2000
4c 8  4o4x3rdx466 008 20 4 20x100 2000
oL TP T 75 AT TN S R S 14 [0 R—p— Y ¢ § —

Il !nste X pezzi ll pemlcartone

Nr° sleeves x pcs Pcs/box

Peso lordo
Gross weight
Bruttogewicht
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R

Peso lordo N° buste x pezzi

Gross weight Nr° sleeves x pes

N° pezzi/cartone
Pes/hox

* Disponibilita: * Availability: * Lager-Disponibilitat:
Da maI;azzinn per i disegni L e CF. From stock or\:ly for L and CF Lagsrgsind ml:r fiir L und CF dessins. * % % | nostri bicchieri con linea di fiducia e capacita sono strumenti di misura certificati in conformita
Nei casi di consegna pronta e per i designs. Fiir die prompte lieferung aller alla Direttiva Europea 2014/32/UE.

disegni diversi da L e CF & gradita
la verifica delle nostre giacenze di
magazzino.

For prompt delivery of all other
designs different from L and CF
please verify the available stocks.

anderen verschiedenen dessins
von L und CF iiberpriifen sie bitte die
verfiigharen bestande.

* % % Qur drinking cups with line measure and capacity are certified measuring instruments according
to the European Directive 2014/32/EU.

% % * Unsere Becher mit Vertrauenslinie und Kapazitit sind zertifizierte Messmittel in Konfomitat mir
der Europaischen Richtlinie 2014/32/EU.
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